
 

UBEYDULLAH HAN: RİSÂLE-Yİ Fİ- HAKK-I MESÂİL-İ VUZÛ 

 

Yard. Doç. Dr. Talip YILDIRIM∗

 

Ubeydullah Han Maveraünnehr Özbeklerinin bağımsız, güçlü siyasî 
bir birlik hâlinde ortaya çıkmasını sağlayan Ebu'l-Hayr Han'ın (1411-1468) 
oğlu Şahbudak Sultan'ın ikinci çocuğu Bahadır lâkaplı Mahmud Sultan'ın 
(doğumu 1454) oğludur. H. 893 / M. 1488-89 tarihinde doğmuştur. 
Şeybânî'nin 1510 yılında öldürülmesinden sonra tahta, kısa bir süre için 
amcası Süyünç Hoca Han getirilmiştir. Süyünç Han tahta geçer geçmez bazı 
bölgeleri nüfuzlu kimselerin idaresine bırakmış ve bu arada Buhara'yı da 
Ubeydullah Sultan'a bırakmıştır. Aynı yıl (1510), Süyünç Han'ın yerine 
Köçküncü Han tahta getirilmiştir. Ubeydullah Han, Köçküncü zamanında 
çok önemli faaliyetlerde bulunmuştur. Bir taraftan Buhara'yı idare ederken 
diğer taraftan da Köçküncü'nün askerî işlerini yürütmüştür. Bu dönemde 
Safevîlere karşı aktif bir siyaset takip etmiş ve 1511-1539 yılları arasında 
Safevîler üzerine çeşitli seferler düzenlemiştir. 1530 yılında Köçküncü 
Han'ın vefatından sonra tahta Ebu Said geçmiş, Ebu Said'in 1532 yılında 
ölümünden sonra da 1533 yılında Ubeydullah Han, Maveraünnehr 
Şeybânîlerinin başına geçmiştir. Hanlığı süresince Safevîlerle olan 
mücadelelere devam ederek onları Maveraünnehir'den tamamen atmış 
Horasan bölgesine de yağma akınları düzenlemiştir. Onun zamanında hanlık 
eski gücüne kavuşmuştur. 1538 tarihinde Harizm Hanlığını işgal ettiyse de 
Harizm Şeybânîleri 1539'da Harizm'i geri aldılar. Bu hadiseden kısa bir süre 
sonra da Buhara'da 1539 yılında elli üç yaşında vefat etmiştir1. 

Çağatay edebiyatında mühim yeri olan Ubeydullah Han, şairleri, âlim 
ve sanatkârları korumakla kalmamış, kendisi de Çağatayca, Farsça, Arapça 
manzum ve mensur eserler meydana getirmiştir. Onun terennüm ettiği 
başlıca mevzu aşk, nadiren şarap ve dünyanın fanîliğidir. Ubeydî şiir 
tekniğini ve aruzun çeşitli kalıplarını iyi bilir, şiirlerinde bunları yanlışsız 

                                                 
∗  Niğde Üni. Eğitim Fak. 
1  Önal Kaya, Doğu Türk Yazı Dili Araştırmaları I, Úul èUbeydì (XVI. yüzyıl) ve Úul Şerìf (XVII. 

yüzyıl), Bişkek 2003. 
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kullanır. Ubeydî’nin kullandığı dil, Nevaî’nin klâsik Çağataycasından 
farksızdır2. 

Ubeydullah Han, Şeybânî sülâlesi içinde kültür seviyesi yüksek bir 
prens olarak göze çarpar. Ubeydì veya Úul èUbeydì mahlâsıyla şiirler 
yazmıştır. Kırâat, tefsir, hadîs ve fıkıh gibi İslâmî ilimlere esaslı surette vâkıf 
,olan, Arapça ve Farsçayı bu dillerde şiir yazacak kadar iyi bilen Ubeydullah 
Han, güzel sanatlara karşı da büyük bir alâka göstermiştir. Hattat, nakkaş ve 
musikişinas olmakla beraber şairlikle şöhret kazanmıştır3. Ayrıca Eckmann 
Ubeydullah Han'ın din ve tasavvuf konularında da şiirleri bulunduğunu, onun 
en önemli hizmetinin Çağatay edebiyatında hikmet tarzını canlandırması 
olduğunu ifade etmiştir4. 

 RisÀle-yi fì-Óaúú-ı MesÀéil-i Vuøÿé Nuruosmaniye Kütüphanesi 
5000/1 numarada kayıtlı olup, namaz, oruç, abdest ve taharet hakkında 
bilgileri konu alan bir risaledir. 

Dil İncelemesi 

Ses Bilgisi Özellikleri 

Ünlü Değişiklikleri 

e > i (İlk hecede) 

Karahanlı Türkçesiyle birlikte Türkçe kelimelerin ilk hecesindeki /e/ 
ünlüsünün /i/ yazılma eğilimi daha sonraki dönemlerde artarak devam 
etmiştir. Çağatay Türkçesinde, gerek Karahanlı gerekse Harezm Türkçesinde 
bu ünlünün yazımı konusundaki tutarsızlık bulunmaktadır. Bu ses /i/ olarak 
kabul edilebileceği gibi, bu pozisyondaki ünlü canlı lehçe ve şivelerde kapalı 
/e/ şeklinde telâffuz edildiğinden, Çağatay Türkçesiyle kaleme alınan 
eserlerin metin yayınında söz konusu ünlü bu güne kadar hem /i/ hem de /ė/ 
olarak gösterilmiştir5.  

bir- 8b/141 [< bėr- EDPT 354]: krş. ber - OY (ber- KTB 2 ~ bir- BKK 
1); bėr- DLT (1/134-22), NF (18-11). 

dik 4a/59 [< teg EDPT 475]: krş. teg OY (BKD 11), DLT tek (I/354-
18); t g NF (7-5). ė

                                                

ir- 2b/29 [< er- EDPT 193]: krş. er- OY (KTG 9), DLT (I/24-26), NF 
(36-11) 

 
ı2  J. Eckmann "Çağatay Dili Örnekleri IV, Ubeydullah Han' n Eserlerinden Parçalar", Harezm, 

Kıpçak ve Çağatay Türkçesi Üzerine Araştırmalar (Yayıma Hazırlayan: Osman Fikri Sertkaya), 
TDK Yay. Ankara 1996, s. 407-408. 

3  Fuat Köprülü, "Çağatay Edebiyatı" mad., İA, 3. cilt, MEB Yay., 1977, s. 312. 
4  J. Eckmann (1996), age. 
5  Talip Yıldırım, Hüseyin Baykara Divanı: (Metin.-İnceleme.-Dizin), Ankara Üniversitesi Sosyal 

Bilimler Enstitüsü, Yayımlanmamış Doktora Tezi, Ankara 2002. 
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kice 7b/124 [< kėçe EDPT 694]: krş. kėçe DLT (III/219-11), NF (17-
10).  

kil- 2b/23 [< kel- EDPT 715]: krş. kel- OY (KTD 28), DLT (I/26-12), 
NF (4-12). 

kirek 7a/117 [< kergek- EDPT 742]: krş. kergek OY (KTD 4); kerek 
DLT (I/126-3), NF (16-8). 

min 2b/27[< ben EDPT 346]: krş. men OY (KTG 11), DLT(men I/25-
8~min I/60-4), NF(14-5). 

ni 3a/31 [< ne EDPT 774]: krş. ne OY (KTD 9), DLT (I/53-15), NF 
(28-15). 

niçe 7b/124 [< neçe EDPT 775]: krş. nençe OY (BKK 9), DLT (I/49-
213); neçe NF (65-15). 

yir 8b/145 [< yer EDPT 954]: krş. yer OY (KTD 1); yėr DLT (I/33-6); 
yer NF (38-7). 

-ı > -u 

oúu- 6a/98 [< oúı- EDPT 79]: krş. < oú - OY (BKD 28), DLT (III/254-
10), NF (oúı- 16-12 ~ oúu- 32-11). 

ı

rl ş i

Ünlü Düşmesi 

Ünsüzle biten bazı kelimelerde ek aldıktan sonra vurgusunu yitiren 
orta hecenin dar ünlüsünün düştüğü görülür. 

aàız (aàzıda 3b/45, aàzıÆ 4a/55, aàzıÆa 3b/43) 
köÆül (köÆlige 9a/158, köÆlüÆ 2b/28) 
oàul (oàlıàa 8a/141) 
orun (ornuÆnı 3b/46) 

Ünlü Bi e mes  
ni it- > n’it- 2b/26. 

Ünsüz Değişmeleri 

b- > m-: 

Kelime başındaki /b/, genellikle muhafaza edilmiştir:barça, baş, bir-, 
bol-. Bu ses, /n/ ve /Æ/ gibi bir nazal ünsüzden önce bazı kelimelerde /m/’ye 
dönüşür.  

min 4b/65 [< ben EDPT 346]: krş. men OY(BKD 20); men~min DLT 
(II/4-23~I/60-4); men NF (2-7).  

miÆ 74/2 [< bıŋ EDPT 346]: krş. biñ OY(BKG 1); miÆ DLT (I/334-
15), NF (37-3). 

munda 6a/97; munı 4a/54.  
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-p- > -f- 

Kelime içindeki /p/, aşağıdaki örnekte /f / olur. Bu değişim 
Nevâyî’den sonra yerleşmiştir. 

tofraú 5a/76 [< topraú EDPT 443]: krş. topraú DLT (II/305-23), NF 
(11-13). 

-d-, -d > -Ģ-, -Ģ > -y-, -y 

Eski Türkçede kelime içi ve kelime sonundaki /d/ sesi, Karahanlı 
Türkçesinde /Ģ/ ve Harezm Türkçesinde /Ģ/, /y/, Çağatay Türkçesinde ilk 
devir eserlerindeki bazı istisnalar dışında ise /y/ olur. 

ayaú 3a/39 ~ ayaà 3a/32 [< aĢaú EDPT 45]: krş. adaú OY (KTK 7); 
aĢaú DLT (II/131-26); aĢaú NF (60-10), ayaú KE (169v8). 

ayr l- 5a/72 [< aĢ ıl- EDPT 66]: krş. DLT aĢrıl- (I/247-7); aĢ ıl- NF 
(91-7), ayrıl- KE (86v4).  

ı r r

i

ı
ı

ş ş ş ş
ş

ş ş

biy k 6a/98 [< beĢük EDPT 302]: krş. bÊdük OT (O 6); beĢük DLT 
(I/94-3), NF (128-3).  

boy 3b/42 [< boĢ EDPT 297]: krş. boĢ DLT (III/121-10); boĢ~boy 
NF (65-11~48-4).  

úayàur- 8a/140 [< úaĢàur- EDPT 599]: krş. úayàur- ~úaĢàur- DLT 
(III/193-26~ II/192-23); úaĢàur- NF (5-17), úayàur- KE (118v20). 

uyu- 4a/53 [< uĢı- EDPT 42]: krş. udı- OY (KTD 27); uĢ - DLT 
(III/260-2); uĢı- ~uy - NF (167-4~15-13). 

-ú ~ -à  

Çağataycada kelime sonundaki /ú/ ve /à/ seslerinin kullanımında 
karışıklık söz konusudur.  

ayaú 3a/39 ~ ayaà 3a/32; barmaú 7a/123 ~ barmaà 3a/39; úulaú 3a/31 
~ úulaà 2b/27. 

-ú- > -ò- 

/ú/ sesi bazen /ş/  ünsüzü yanında /ò / olur. 

oò a- 2b/22 [< ox a- EDPT 97]: krş. oò a DLT (I/183-3) ~ oú a- KB 
(784); oò a NF (115-9). 

yaòşı 4a/52 [< yax ı (EDTP 908)]: krş. yaò ı DLT ( III/32-9), NF (28-
16). 

t- > d- 

Kelime başındaki /t-/, birkaç kelimede /d-/’ye dönüşür. Bu değişim 
Çağataycada özellikle Nevâyî’den sonra görülür. 
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daàı 3b/49 ~ taúı 6b/111 [< taúı EDPT 466]: krş. taúı OY (KTG 13), 
DLT (II/110-4), NF (27-4). 

di- 6b/109 [< tė- EDPT 433]: krş. ti- OY (KTD 9); tė- DLT (I/74-2); 
te- NF (26-5). 

durur 3a/33 ~ turur 7a/112. 

Ünsüz Düşmesi 

b- > ŧ  

bol- > ol-: bol- 7a/113. Ayrıca Oğuz grubu Türkçelerinde olduğu gibi: 
ol-dı 3a/31, ol-àay 6b/104; ol-sa 8a/142. 

-b > -w > ŧ 

su 2b/24 [< suv EDPT 783]: krş. sub OY (KTD 27); suw DLT ( 
II/173-14); suw ~ suv NF (26-9 ~ 116-7). 

-r- > ŧ 

birle 5a/72 ~ bile 4b/63.  

ir- fiili, Oğuzcanın etkisiyle i- şekliyle birlikte kullanılır: 

irür 3b/4, imes 3b/43; irmiş 7a/114 ~ imiş 5a/75 

-g-, -ú- > ŧ 

kirek 7a/117[< kergek EDPT 742]: krş. kergek OY ( KTK 10); kerek 
DLT (I/163-19), NF (4-6).  

úulaà 2b/27 ~ úulaú 3a/31 [< úulúaú EDPT 621]: krş. úulúaú 
OY (BKK 11); úulúaú ~ úulaú DLT (I/383-17 ~ III/253-5); úulaú 
NF (9-6). 

 

Şekil Bilgisi Özellikleri 
İyelik Ekleri 

Teklik  

2. ahıs +Æ: aà(ı)zıÆ 3a/36, ayaàıÆ 4b/65, úar(ı)nıÆ 8b/149, 
başıÆa 3a/32, cÀnıÆda 4b/61, saúalıÆnı 3a/38, eliÆ 3b/48, içiÆe 8a/137, 
melÀliÆni 3a/38, yiriÆe 3b/44i 

ş

ş

ş

3. ahıs +ı / +i: başı 5a/74, iòtiyÀrı 6a/93, vaútı 8a/136; Àyeti 9a/158, 
evveli 6a/97, keffÀreti 8b/148, sözi 7a/119, sünneti 4a/56. 

Çokluk 

1. ahıs +mız: barımız 2a/9. 
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2. ahıs +Æız / +Æiz: başıÆız 3a/34, rÿzeÆiz 8a/144. ş
ş3. ahıs +ları: úollarını 7a/119, saçları 4a/59. 

 

Çokluk  

+lar, +ler: bularnı 8/155, àamlaràa 2b/22, òatunlar 4a/59, vuøÿélar 
5b/82, özgelerdin 8b/150. 

 

Ad Durum Ekleri 

Tamlayan durumu +nıÆ / +niÆ: başnıÆ 3b /41, boyuÆnıÆ 4a/58, 
farønıÆ 6a/95, işniÆ 4b/69, mesóniÆ 5a/79 

Belirtme durumu +nı / +ni, +n:  
aşnı 8a/141, ayaġıÆnı 7a/123, barmaúnı 7a/123, burnuÆnı 3b/46, 

àamını 2b /22, úolnı 4a/57, saúalıÆnı 3a/38, soÆnı 7a/114, tuznı 8a/139; 

 içiÆni 2b/21, işÀreni 4a/52, úavlini 6b/107, köÆülni 7b/132, közni 
7a/117, nefsini 7b/132, rÿzesini 8b/149, tenni 2b /24, tüfrükni 3b /45, 
yüzüÆni 5b/90; 

úahrın 1b/7, saçların 4a/59, yarımın 4b/64, yazuúın 9a/156;  

Àòirin 6a/97, Àyetin 3a/35, ivin 2b/20, keffÀretin 8b/145, niyyetin 
8a/135, özin 5a/74, rÿzesin 8a/135, 

Yönelme durumu +àa / +ge, +úa, +a / +e:  
barçaàa 5a/70, boyunàa 3b /42, burunàa 4a/55, àamlaràa 2b/22, úolàa 

4b/64, úulaàıÆàa 7a/116, oàlıàa 8a/141, suàa 3b/45, tamÀmıàa 3b /41, 
yarlıàa 8b/152;  

bizge 2a/10, ilge 1b /5, köÆlige 9a/158, közge 8a/140, sözige 3a/31, 
yirge 7a/117, yüzge 3b/44,  

úullaúúa 3a/36,  

aàzıÆa 3b/43, başıÆa 3a/32, úulaàıÆa 2b/27;  

içiÆe 8a/137, yüzüÆe 5a/77. 

Kalma durumu +da / +de, +ta: aàızda 3b/45, namÀzıÆda 2b/30, 
vuøÿéda 3a/31;  

içinde 6a/101, ivlekde 7b/125, rÿzede 8a/134, ùahÀretde 4b/63, 
teyemmümde 5a/75, üstide 7a/118, vaútide 7b/131, yirde 5a/80;  

başta 4a/57.  
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Ay lma durumu +dın / +din: ayaàıÆdın 7a/121, óaúdın 2a/14, 
úulaúdın 3a/31, namÀzdın 2b/29, niyÀzdın 2b/29, revÀnıdın 1b /8;  

rı

r

ş
ş

ş

ş

ş

ş

nebìdin 9a/157, özgelerdin 8b/150, özidin 4a/50, rÿzedin 8a/143, 
teniÆdin 4a/57, tirsekdin 5a/79, ülüşdin 3a/33. 

Yön Gösterme +ra / +re, +a ı, +úaru, +geri:  
soÆra 4a/57;  
üzre 5a/76, içre 4a/51;  
yoúarı 7a/116;  
taşúaru 5b/87;  
ilgeri 8a/136. 

 

Belirli Geçmiş Zaman 

Teklik 1. ahıs -dim: didim 6a/97 

Teklik 3. ahıs -dı / -di: úıldı 1b/6, oldı 3a/31;  

kildi 2b/23. 

 

Belirsiz Geçmiş Zaman 

Teklik 3. ahıs -ıptur: úalıptur 3a/40. 

 

Geniş Zaman 

Teklik 2. ahıs -r, -ar-sin, -ur-sin / -ür-sin:  

yuvar-sin 4b/63;  

arılur-sin 5a/77;  

birür-sin 8b/152. 

Teklik 3. ahıs -r, -ar / -er, -ur / -ür: dir 4b/60, iyler 7a/122;  

aúar 3b/49, sınar 3b/48, tapar 8a/134, tutar 8a/135;  

iner 7a/112, iter 5a/71, kiter 3a/38, öter 8a/135;  

aytur 6b/107, bolur 4b/60, úılur 2a/12, sındurur 5b/82;  

bilür 2a/13, ögrenür 4b/67, ötkerür 5a/79. 

 

Gelecek Zaman 

Teklik 2. ahıs -àay-sin, -key-sin: oúuàay-sin 3a/35, yuàay-sin 3a/35;  
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 itkey-sin 6a/97, yitkey-sin 6a/97. 

Teklik 3. ahıs -àay / -gey: bolàay 3a/34, olàay 6b/104, salàay 9a/158;  ş

ş

ş

ı

ş

ş

ı

iylegey 9a/156, 

Çokluk 3. şahıs -keyler: itkeyler 1b/4. 

 

Şart 

Teklik 2. ahıs -saÆ / -seÆ:  

bolsaÆ 4b/66, úılsaÆ 2b/25, úoşulsaÆ 8a/144, olsaÆ 4b/67, tutsaÆ 
8b/149;  

bilseÆ 2b/25, isteseÆ 2b/30, iyleseÆ 4a/52, sürseÆ 5a/77, yiseÆ 
8a/144. 

Teklik 3. ahıs -sa / -se:  

ayrılsa 5a/72, batsa 5a/74, bolsa 4b/68, çıúsa 3b/48, olsa 8a/142, oúusa 
9a/158, tursa 4a/59;  

bilse 5a/72, birse 8a/141, inse 8a/137, itse 6a/93, tüşse 6b/105. 

Çokluk 2. şahıs -saÆ z / -seÆiz:  

úılsaÆız 8a/134;  

bilseÆiz 3a/34, itseÆiz 8a/138, yiseÆiz 8b/147. 

 

Emir 

Teklik 1. ahıs -ay / -ey, -ayın, -ay-min,:  
aytay 1b/1;  
n’itey 2b/26;  
aytayın 5b/85; 
aytay min 4b/65. 

Teklik 2. ahıs -àıl / -gil, -úıl / -kil, eksiz:  

alàıl 4a/58, olturàıl 7a/123, úılàıl 4b/64, yuàıl 4b/65;  

bilgil 3b/47, digil 6b/109, itgil 2b/30; 

úatúıl 6a/96, tatúıl 8a/139;  

al 2a/27, baú 7a/113, bil 2b/21, bir 8b/146, iyle 8b/152, úıl 3b/40. 

Çokluk 2. şahıs -ıÆ / -iÆ, -ıÆ z /- iÆiz:  

biliÆ 6b/105, úılıÆ 6b/105;  
úılıÆız 8b/148;  
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biliÆiz 8b/148. 
Çokluk 3. ahıs –sunlar:  ş
alsunlar 7a/119 

 

Sıfat-fiil 

-úan / -ken, -gen:  

tutúanàa 2a/19;  
yitkenin 4b/60;  
bilgen 3b/47, birgen 1b/1. 

-güçi:  

bilgüçi 4a/50. 

 

Zarf-fiil 

-p; -ıp / -ip, -up:  

baàışlap 9a/156, baàlap 1b/4, iylep 3a/36, yip 8b/151;  

alıp 4b/66, baúıp 3b/44, tapıp 6b/102, tayanıp 4a/53, úılıp 2b/26, yayıp 
7a/123;  

bilip 8b/155, itip 3a/32, kilip 2b/20, ögrenip 5a/75;  

bolup 2a/10, unutup 8a/144. 

-ban, -üben:  

çaynaban 8a/141;  
üzübensin 8b/153. 

-anda:  

aç(ı)úanda 8b/149. 

-mayın:  

úılmayın 6b/102 

 

1b   dÀyim aytay ÒudÀ’àa óamd ü åenÀ 
   birgen oldur köÆülge nÿr u ãafÀ 
  
   Melik ü äÀniè ü Úadìm ü Óakìm 
   ÒÀlıú u RÀzıú u Raèÿf u Raóìm 
 
   altı künde yarattı èÀlemni 
   èÀlem-i dÿn içinde Àdemni 
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   úurb üçün barça ùÀèat itkeyler  
   bil ni baàlap èibÀdet itkeyler  
 
   farø-ı èayn oldı ùÀèatı ilge 
  5 úarø-ı aósen èibadeti ilge 
 
   oúuÆuz dip kitÀb úıldı èaùÀ 
   biliÆiz dip òiùÀb úıldı ÒudÀ 
 
   luùf u úahrın anıÆ biliÆ barça 
   cÀn bile ùÀèatın úılıÆ barça 
 
   úılma óükm-i revÀnıdın özge 
   sÿdı yoútur ziyÀnıdın özge 
 
2a   barımız ùÀlib-i úabÿli anıÆ 
   pey-rev-i ümmet-i resÿli anıÆ 
 
   şükrüéllÀh bolup èaùÀ bizge 
  10 pìşvÀ boldı MuãùafÀ bizge 
 
   barçadın TiÆri’ge yaúın oldur 
   òÀtem-i enbiyÀ-yı dìn oldur 
 
   ol şerìèat beyÀn úılur bizge 
   ol ùarìúat èayÀn úılur bizge 
 
   her kişi çıúmasay şerìèatdın 
   ol bilür nükte-i óaúìúatdın 
 
   aÆa Óaúdın dürÿd-ı nÀ-maèdÿd 
   ümmetiàa hem uşbudur maúãÿd 
 
   barçadur yÀr u dÿstdÀrı anıÆ 
  15 dÿstdÀr-ı çehÀr-yÀrı anıÆ 
 
   bar Ebÿ Bekr-i yÀr-ı ãıdú u ãafÀ  
   èÖmer-i èadl úÀtil-i aèdÀ 
 
   maèden-i óilm ü cÀmiè-i ÚuréÀn 
   hÀdì-i şerè-i MuãùafÀ èOåmÀn 
 
   baór-ı èilm-i şerìèat-ı àarrÀ 
   èAlì-yi MurtaøÀdur iy dÀnÀ 
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   dÿst tutúanàa raómet óaúdur 
   RÀfiøílaràa laènet óaúdur 
 
2b   imdi bilmek kirek ùahÀretni 
    
   iy muãallì kilip ùahÀret úıl 
  20 millet ü dìn ivin èimÀret úıl 

 
   ãıdú ile taş ùahÀret itgil sin 
   kim içiÆni Óaú arıtur bil sin 
    
   dìn ü millet àamını yi her dem 
   özge àamlaràa oòşamas ol àam 
 
   iy muãallì ùahÀret-i kÀmil 
   kildi üç úısm cism üze óÀãıl 
 
   tenni àusl ü vuøÿé arıtur bil 
   su eger tapmasaÆ teyemmüm úıl 
 
   hem ol üç úısm şeróini bilseÆ 
  25 devletìdür eger bilip úılsaÆ 
 
   bar vuøÿéda farìøa vü sünnet 
   saÆa aytay n’itey úılıp minnet 
 
   soÆra aytay namÀz u rÿzeni min 
   min ni dir-min úulaàıÆa al sin 
 
   òoş ùahÀret úılıp namÀz iyle 
   cÀn u köÆlüÆ bile niyÀz iyle 
 
   fetó-i èÀlem niyÀzdın irmiş 
   soruà ol namÀzdın irmiş 
 
   ger ãavÀb isteseÆ namÀz itgil 
  30 hem namÀzıÆda köp niyÀz itgil 
 
3a   bil vuøÿénıÆ farìøasın imdi 
 
   sal úulaú dìnsüz yaÆa ni boldı 
   bil vuøÿéda farìøa tört oldı 
 
   yüz bile úolàa yaòşı yitkür su 
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   başıÆa mesó itip ayaàıÆ yu 
 
   bar durur farø başúa su yitmek 
   tört ülüşdin birige mesó itmek 
 
   bil vuøÿéda niçe irür sünnet 
 
   barça sünnet vuøÿéda on bolàay 
   bilseÆiz başıÆız orun bolàay 
 
   burna misvÀk ü úolnı yuàay-sin  
  35 Óaú teèÀlÀ Àyetin oúuàay-sin 
 
   aàzıÆ ile burunàa su almaú 
   mesó iylep úulaúúa su salmaú 
 
   iç ùahÀretni yaòşı úılàıl sin 
   yumaú aèøÀnı üç keret bil sin 
 
   yana taòlìl úıl saúalıÆnı 
   kiter andaú úılıp melÀlıÆnı 
 
   úol ayaú barmaàını úıl taòlìl 
   MuãùafÀdın bulay úalıptur bil 
 
   altıdur müsteóab ùahÀretde 
 
3b   altıdur müsteóab vuøÿé ara bil 
  40 soÆ muvÀlÀt u burna niyyet úıl 
 
   mesó başnıÆ tamÀmıàa úıl sin 
   yana terbiyet òÿb irür bil sin 
 
   başlamaúlıú edebdür oÆ yandın 
   mesó úılmaú boyunàa hem andın 
 
   bil kerÀhet budur ùahÀretde 
 
   aàzıÆa hem burunàa su almaú 
   sol úoluÆ birle óÿb imes el-óaú 
 
   sunı yüzge daàı úatıú urma 
   ol biriÆe yana baúıp turma 
 
   suàa tüfrükni úaãd ile salma 
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  45 iç yuvarda aàızda söz alma 
 
   oÆ úoluÆ birle sıúma burnuÆnı 
   tutmaàay tÀ kerÀhet ornuÆnı 
 
   bardur altı kerÀhiyyet bilgil 
   bilgen ilge refÀhiyyet bilgil 
 
   bil bular sındurur ùahÀretni 
 
   allıÆ ile bil arúarı yandın 
   her ni çıúsa sınar vuøÿé andın 
 
   bil aúar úan ile iriÆ bolsa 
   úusúanıÆda daàı aàız tolsa 
 
4a   osrup iy bilgüçi namÀz itmek 
  50 yana birisi özidin kitmek 
 
   yana külmek úatıú namÀz içre 
   tilbelıúdur biri niyÀz içre 
 
   sındırur barçası ùahÀretni 
   yaòşı fehm iyleseÆ işÀretni 
 
   tayanıp her nimege iy èÀúıl 
   ger uyusaÆ sınar ùahÀret úıl 
 
   farø suàa çumarda budur bil 
 
   farø suàa çumarda üçdür bil 
   TiÆri üçün munı bilip sin úıl 
 
   aàzıÆ ile burunàa su almaú 
  55 sunı boyuÆ tamÀmıàa salmaú 
 
   àusl içinde bular durur sünnet 
 
   su salur başúa sünneti bişdür 
   yÀd tut kim saÆa èaceb işdür 
 
   úolnı yu başta soÆra èavretni 
   hem teniÆdin kiter necÀsetni 
 
   TiÆri üçün vuøÿéàa alàıl su 
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   hem boyuÆnıÆ tamÀmını üç yu 
 
   ol òatunlar ki saçların örse 
   saçları hem burunàı dik tursa 
 
4b   saç topıàa su yitkenin bilsin 
  60 yazmasa saçların bolur dir-min 
 
   bil ùahÀretde bu durur isrÀf 
 
   mÀl u cÀnıÆda úılmaàıl isrÀf 
   bil ve lÀ-tüsrifÿ’nı iy ãarrÀf 
 
   sunı úılmaú telef revÀ yoútur 
   èömr úılmaú telef òaùÀ oútur 
 
   su ùahÀretde bir yarım batman 
   tört batman bile yuvar-sin ten 
 
   yarımın iç vuøÿéàa úılàıl sin 
   yüz bile úolàa hem yarım batman 
 
   yana yartu suyını aytay min 
  65 yuàıl anıÆ bile ayaàıÆ sin 
 
   su yaúasında bolsaÆ i ãarrÀf 
   köp alıp yusaÆ anda yoú isrÀf 
 
   bil bular suàa çumdurur ilni 
 
   MuãùafÀ şerèin ögrenür bolsaÆ 
   şerè yolıda yaòşıdur ölseÆ 
 
   her ni andın suéÀl bolsa saÆa 
   yaòşı yoútur melÀl bolsa saÆa 
 
   işniÆ Àyetin bilürde iy Àdem 
   hem uyal TiÆridin uyalma hem 
 
5a   biş ni irse úılur bil iy ùÀlib 
  70 suàa çummaànı barçaàa vÀcib 
 
   óayønı ger bitürse her òatun 
   àusl iter her namÀzıàa tün ü kün 
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   óayøı birle nifÀsı arılsa 
   àusl vÀcib bolur aÆa bilse 
 
   àusl vÀcib úılur cenÀbet hem 
   òatun u irge bilgil iy hem-dem 
 
   àusl vÀcib bolur başı batsa 
   ni söz anda eger özin úatsa 
 
   niçedür farø bil teyemmümde 
 
   tört imiş farø bil teyemmümde 
  75 ögrenip anı úıl teyemmümde 
 
   biri niyyet biri arıà tofraú 
   tofraú üzre ikki úoluÆ urmaú 
 
   tofraú üzre ikki úoluÆ ursaÆ 
   arılur-sin yüzüÆe bir sürseÆ 
 
   yana ikki úoluÆnı bir ur sin 
   taàı ikki bilegiÆe sür sin 
 
   imdi bu mesóniÆ edÀsın úıl 
   ikki tirsekdin ötkerür sin bil 
 
   úudret-i şerèì bolmasa irde 
  80 bil teyemmüm revÀdur ol yirde 
 
5b   suàa ger úÀdir olsaÆ iy èÀúıl 
   yoú teyemmüm revÀ ùahÀret úıl 
 
   úaysılar sındurur vuøÿé kör sin 
   ol teyemmümni sındurur sor sin 
 
 
   bil bular farødur namÀz itseÆ 
 
   èÀlimì kim faúìh-i èÀlemdür 
   server-i dìn İmÀm-ı Aèôamdur 
 
   faòr-ı İslÀm ãÿfì vü ãÀfì 
   şerè aradur vefì vü hem vÀfì 
 
   aytayın yaòşı meõhebin bilseÆ 
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  85 barısı yaòşıdur eger úılsaÆ 
 
   ikki altı farìøadur bil sin 
   altısıdur namÀz ara úıl sin 
 
   altısı taşúarıdur iy dÀnÀ 
   yoú revÀ úılmasaÆ anı aãlÀ 
 
   niyyet oldı ùahÀret ü tekbìr 
   úılmaàay-sin ÒudÀy üçün taúãìr 
 
   èavretin yapmaú u arıà yirdür 
   òvÀh òatun irür ü òvÀh irdür 
 
   yana vaút-ı namÀz ara bil sin 
  90 úıble sarı yüzüÆni hem úıl sin 
 
6a   yana altı namÀz ara bilseÆ 
   farø irür òoş niyÀz ile úılsaÆ 
 
   ol úıyÀm u úırÀéat oldı rükÿè 
   úaède-i Àòir oldı secde òuøÿè 
 
   her namÀzı kim itse zÀrì bile 
   farødur çıúmaú iòtiyÀrı bile 
 
   uşbulardur namÀz ara vÀcib 
 
   vÀcibÀt-ı namÀz irür yitti  
   MuãùafÀdın saÆa bulay yitti 
 
   fÀtióa oúu sÿre-i ÚuréÀn 
  95 farønıÆ ikki evvelide revÀn 
 
   eger itseÆ taùavvÿè u sünnet 
   sÿreni fÀtióÀàa úatúıl bat 
 
   Àòirin evveli dik itkey-sin 
   ni didim munda yaòşı yitkey-sin 
 
   biyik oúur namÀz eger úılsaÆ 
   anda ÚuréÀn biyik oúu bilseÆ 
 
   yana aúrın oúur namÀz itseÆ 
   oúu aúrın eger aÆa yitseÆ 
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   et-taóıyyÀt u úaède-i ÿlÀ 
  100 vÀcib irür bil anı iy dÀnÀ 
 
   vitr içinde úunÿt boldı èayÀn 
   yana taèdìl cümle-i erkÀn6

 
6b   yana tekbìr-i èıyd irür vÀcib 
   úılmayın anı úoyma sin tapıp 
   
   secde-i sehvni kirek bilseÆ 
 
   secde-i sehvni beyÀn iyley 
   müşkilÀtın saÆa èayÀn iyley 
 
   sehv ger bir ü òvÀh on olàay 
   ikki secde anıÆ üçün bolàay  
 
   sehv eger muútedìàa tüşse biliÆ 
  105 secde-i sehvsiz namÀz úılıÆ 
 
   bil bular sünnet-i namÀz irmiş 
 
   bil yigirmi namÀz ara sünnet 
   aytayın bir bir itmeyin minnet 
 
   onı úavlì vü onı fièlìdür 
   úavlìni kör kim ol niçük aytur 
    
   úavlìniÆ birisidür istiftÀó 
   aÆa niyyettür eèÿõÿ bismifelÀó 
 
 
   biri Àmìn irür anı digil 
   semièa’llÀh yana biridür bil 
    
   semièa’llÀh imÀm õikri irür 
  110 muútedì rabbenÀ leke aytur 
 
   taúı tesbìó di rükÿè itseÆ 
   devletìdür eger aÆa yitseÆ 
 

                                                 
6  Taèdìl ü erkÀn oldur kim ol hemmeler kim namÀz içinde farø irür alarnı ni tig úılıp rÀst úılsa 

sellemehuéllÀh 
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7a   yana tesbìó baş ururuÆda 
   biri tekbìr iner tururuÆda 
 
   yana lafô-ı selÀm ile çıúmaú 
   sünnet-i MuãùafÀ bulaydur baú 
 
   fÀtióa ikki soÆnı farøda bil 
   farø imes sünnet irmiş anı úıl 
 
   fiélì ondur namÀz ara bil sin 
 
  115 MuãùafÀ sünneti irür úıl sin 
 
   yitkür ikki úoluÆ úulaàıÆàa 
   yoúarı baúma vü ayaàıÆàa 
 
   bu kirektür yana bilür irge 
   közni sal secdeni úılur yirge 
 
   oÆ úoluÆ sol úol üstide òoşdur 
   kindikindin töpen úoluÆ úavşur 
 
   fuúahÀ sözi birle òatunlar 
   töşige úollarını alsunlar 
 
   úoyúıl ikki tiziÆ üstide ikki pençeÆni 
  120 yana tutmaú arúanı rükÿèda saÆa sünnettür 
    
   secde ikki aya ara kiltür 
   ayaàıÆdın úarın ıraú òoşdur 
   
   secde iyler maóalde iy müştÀú 
   tut ikki úolnı ikki yandın ıraú 
 
   sol ayaàıÆnı basıp olturàıl 
   barça barmaúnı úıble sarı úıl 
 
7b   bu irür farø kiçe ve kündüz 
 
   niçedür farø kiçe vü kündüz 
   on yitti rekèat oldı budur söz 
 
   taÆdadur ikki anı bilgil sin 
  125 yana ivlekde tört irür úıl sin 
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   hem ikindikde törtdür ôÀhir 
   yana aúşamda üç irür ôÀhir 
 
   törtdür yatúaşuúda iy èÀúıl 
   úılmayın anı yatmaàıl àÀfil 
 
   vitr irür vÀcib anı bilgil sin 
   kildi üç rekèat ol daàı úıl sin 
 
   kündüz ve kiçede budur sünnet 
 
   èulemÀ her ni dise andaú úıl 
   on ikki rekèat oldı sünnet bil 
 
   taÆdadur ikki sünnet iy dÀnÀ 
  130 altı ivlekde úılma terk aãlÀ 
 
   yana aúşamda ikkidür sünnet 
   yatúaşuú vaútıda ikki rekèat 
 
   rÿze óükmi bu yaÆlıà irmiş bil 
 
   şerède bil köÆülni tındurmaú 
   nefsni rÿze birle sındurmaú 
 
8a   bol yıraú Àteş ile úoşulmaúdın 
   su içip aş birle tolmaúdın 
 
   farødur barça rÿzede niyyet 
   úılsaÆız òoş tapar-siz emniyyet 
 
   sin úaøÀ rÿzesin öter bolsaÆ 
  135 niyyetin kiçe úıl tutar bolsaÆ 
 
   niyyet vaútı7 vü nevÀfil8 hem  
   òoş revÀ tüştin ilgeri ni àam 
 
   çibin inse içiÆe iy èÀúıl 
   peşşe hem kirse rÿze sınmas bil 
 
   úan alıp itseÆiz óacÀmet hem 
   yavumastur aÆa melÀmet hem 

                                                 
7  vaútı mah.-ı ramaøÀn rÿzesidür sellemehuéllÀh 
8  nevÀfildin murÀd munda artuúsı rÿze irür ... 
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   sirke vü aş tuzını tatúıl 
   yutmasaÆ rÿze sınmas irmiş bil 
 
   başúa yaà sürse közge hem sürme 
  140 rÿzesi sınmas oldı úayàurma 
 
   yaş oàlıàa aşnı her òatun 
   çaynaban birse rÿzede her kün 
 
   ger øarÿr olsa bil revÀ bolàay 
   v’er øarÿr olmasa òaùÀ bolàay 
 
   rÿze sınmas velì irür mekrÿh 
   bolur ol rÿzedin aÆa endÿh 
 
   unutup yiseÆ ü úoşulsaÆ hem 
   rÿzeÆiz anda sınmas iy maórem 
 
 
8b   úaãd ile rÿzeni eger yir sin 
  145 úıl úaøÀ vü keffÀretin bir sin 
 
   úaãd ile ger úoşulsaÆ iy èÀúıl 
   sin keffÀret bir ü úaøÀ hem úıl 
 
   yiseÆiz ol nime kim aş bolmas 
   bar ziyÀn andın u úarın tolmas 
  
   rÿzeni sındurur úaøÀ úılıÆız 
   yoútur anıÆ keffÀreti biliÆiz 
    
   nÀfile rÿzesini sin tutsaÆ 
   úarnıÆ açúanda aş eger yutsaÆ 
 
   úıl úaøÀ dir İmÀm-ı Aèôam anı 
  150 özgelerdin yarattı aèlem anı 
 
   rÿzeniÆ bil keffÀretin yaòşı 
 
   úaãd eger aşnı yip ü tolduÆ sin 
   rÿzede kündüzin úoşulduÆ sin 
 
   altı on yarlıàa birür-sin aş 
   yÀ úul ÀzÀd iyle iy úardaş 
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   yÀ ikki ay rÿzeni üzme 
   üzüben sin keffÀretin buzma 
 
   ùÀèatı kim úıluràa úÀbildür  
   vÀcib ü farø ile nevÀfildür 
 
   kim bularnı bilip edÀ úılsa 
  155 ãıdú u iòlÀã ile duèÀ úılsa 
 
9a   yazuúın Óaú baàışlap iy hem-dem 
   müstecÀb iylegey duèÀsın hem 
 
 
     rubÀèì 
 
   farø oldı saÆa mesÀéil-i óükm-i ÒudÀ 
   bil şerè-i nebìdin anı vü úılàıl edÀ 
 
   naôm ayıttı èUbeydì anı her kim oúusa 
   köÆlige ÒudÀ salàay anıÆ nÿr-ı hüdÀ 
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aş aş, yemek: 8a/133, 139, 
8b/147, 149, 152, a.+nı 
8a/141, 8b/151. 

èaùÀ < A. bağış, ihsan: 1b/6, 2a/10. 

Àteş < F. ateş: 8a/133. 

èavret < A. insanın gösterilmesi 
ayıp olan yeri: èa.+in 5b/89, 
èa.+ni 4a/57. 

ay ay, yılın on ikide biri: 8b/153. 

aya avuç içi: 7a/121. 

ayaà ayak. krş. ayaú: a.+ıÆ 
3a/32, 4b/65, a.+ıÆdın 
7a/121, a.+ıÆàa 7a/116, 
a.+ıÆnı 7a/123. 

ayaú ayak. krş. ayaà: 3a/39. 

èayÀn < A. belli, açık: 6a/101, 
èÀ. iyle- 6b/103, èa. úıl- 2a/12 

Àyet < A. ayet: À.+i 9a/158, À.+in 
3a/35, 4b/69. 

èayn < A. asıl, kaynak: farø-ı 
èa. 1b/5. 

ayıt- söylemek: a-ay 1b/1, 
2b/26, 27, 4b/65, a-ayın 
5b/85, 6b/106, a-ur 6b/107, 
110. 

aèøÀ < A. ç. organlar: a.+nı 3a/37. 

ÀzÀd < F. serbest, hür: À. iyle- 
8b/152. 

baàışla- bağışlamak: b-p 9a/156. 

baàla- bağlamak: b-p 1b/4. 

baór < A. deniz: b-ı èilm-i 
şerìèat-ı àarrÀ “şeriat bilgisi 
denizinin ilki, en yenisi” 
2a/18. 

baú- bakmak: 7a/113, b-ıp 
3b/44, b-ma 7a/116. 

bar var: 2a/16, 2b/26, 8b/147, 
b.+dur 3b/47, b. durur 3a/33. 

barça bütün, hepsi: 1b/4, 1b/7,  
3a/34, 7a/123, 8a/134, b.+dın 
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2a/11, b.+dur 2a/15, b.+àa 
5a/70, b.+sı 4a/52. 

barı hep: b.+sı 5b/85, b.+mız 2a/9. 

barmaú parmak: b.+nı 7a/123, 
b.+ını 3a/39. 

baş 1. baş, kafa: 7a/112, b.+ı 
5a/74, b.+ıÆa 3a/32, b.+ıÆız 
3a/34, b.+nıÆ 3b/41, 2. 
başlangıç: b.+ta 4a/57. 

başúa başka, diğer: 3a/33, 
4a/56, 8a/140. 

başla- başlamak: b-maúlıú 3b/42 

bat çabuk, tez: 6a/96 

batman mikdarı yerine göre 
değişen bir ağırlık ölçüsü 
birimi: 4b/63, 64, 5a/74. 

beyÀn < A. beyan, açıklama: 
6b/103, b. iyle- 6b/103, b. úıl- 
2a/12. 

bil- bilmek: 1b/4, 2b/21, 24, 
3a/31, 37, 3b/41, 48, 49, 
3a/39, 3b/40, 4a/54, 4b/61, 
5a/70, 75, 79, 80, 5b/86, 90, 
6b/106, 109, 7a/114, 115, 
7b/129, 132, 8a/137, 139, 
142, 9a/157 b-gen 3b/47, b-
gil, 3b/47, 5a/73, 7b/125, 128, 
b-güçi 4a/50, b-iÆ 1b/7, 
6b/105, b-iÆiz 1b/6, 8b/148, 
b-sin 4b/60, b-ip 2b/25, 
4a/54, 8b/155, b-se 5a/72, b-
seÆ 2b/25, 5b/85, 6a/91, 
6a/98, b-seÆiz 3a/34, b-ür 
2a/13, 7a/117, b-ürde 4b/69. 

bile ile. krş. birle, ile: 1b/7, 2b/28, 
3a/32, 4b/63, 64, 65, 6a/93. 

bilek bilek: b.+iÆe 5a/78. 

bir bir: 4b/63, 5a/77, 78, 6a/100, 
6b/104, 106, 8b/145, b.+i 

4a/51, 5a/76, 6b/109, 7a/112, 
b.+idür 6b/109, b.+ige 3a/33, 
b.+iÆe 3b/44, b.+isi 4a/50, 
b.+isidür 6b/10. 

bir- vermek: 8b/146, b-ür-sin 
8b/152, b-se 8a/141, b-gen 
1b/1. 

birle ile. krş. bile, ile: 3b/43, 
3b/46, 5a/72, 7a/119, 7b/132, 
8a/133, 

biş beş: 5a/70, b.+dür 4a/56 

biyik büyük, yüksek sesli: 
6a/98 

biz biz: b.+ge 2a/10, 12. 

bol- olmak. krş. ol-: b-dı 2a/10, 
3a/31, 6a/101, b-àay 3a/34, 
6b/104, 8a/142, b-ur 4b/60, 
5a/72, 74, 8a/143, b-mas 
8b/147, b-sa 3b/49, 4b/68, b-
masa 5a/80, b-saÆ 4b/66, 67, 
8a/135, b-up 2a/10. 

boy boy, beden: b.+uÆ 4a/55, 
b.+nıÆ 4a/58. 

boyun boyun: b.+unàa 3b/42. 

bu bu: 5a/79, 7a/117, b.+dur 
7b/124, b.+larnı 8/155, munda 
bunda, burada: 6a/97, munı 
bunu: 4a/54. 

bulay bunun gibi: 3a/39, 6a/94, 
b-dur 7a/113. 

burna önce: 3a/35, 3b/40, b.+àı 
4a/59. 

burun burun: b.+uÆnı 3b/46, 
b.+àa 3a/36, 43, 4a/55. 

buz- bozmak: b-ma 8b/153. 

cÀmiè < A. derleyen toplayan: 
c-i ÚuréÀn “Kuréan derleyen 
Halife Osman” 2a/17. 
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cÀn < F. can: 1b/7, 2b/28, 
c.+ıÆda 4b/61. 

cenÀbet < A. gusülü gerektiren 
durum: 5a/73. 

cism < A. beden, gövde: 2b/23. 

cümle < A. bütün, hep: c-i erkÀn 
“esasların hepsi” 6a/101. 

çayna- çiğnemek: ç-ban 8a/141. 

çehÀr-yÀr < F. dört dost 
(Hz. Ebÿ Bekir, Ömer, 
Osman, Ali): dÿstdÀr-ı 
ç.2a/15. 

çıú- çıkmak: ç-maú 6a/93, 7a/113, 
ç-masay 2a/13, ç-sa 3b/48. 

çibin sinek: 8a/137. 

çum- suya dalmak: ç.+arda 
4a/54, ç-maànı 5a/70. 

daàı dahi. krş. taàı, taúı : 3b/44, 
49, 7b/128. 

dÀnÀ < F. bilgin, bilgili: 2a/18, 
5b/87, 6a/100, 7b/130. 

dÀyim < A. dÀéim. daima: 1b/1. 

dem < F. zaman, an: 2b/22. 

devletì < A. baht açıklığı ile 
ilgili, ikbal ile ilgili : d.+dür 
2b/25, 6b/111. 

di- demek, söylemek: 6b/111, d-
dim 6a/97, d-gil 6b/109, d-r 
8b/150, d-min 4b/60, d-se 
7b/129, d-p 1b/6, 2b/27. 

dik gibi: 4a/59, 6a/97. 

dìn < A. din: 2b/20, 22, 5b/83, 
d.+süz 3a/31,  òÀtem-i 
enbiyÀ-yı d. 2a/11, serser-i d. 
5b/83. 

duèÀ < A. dua: 9a/156, d. úıl- 
8b/155. 

dÿn < A. aşağı, aşağılık: èÀlem-i 
d. 1b/3. 

durur -dır / -dir: 3a/33. 

dÿst < F. dost: 2a/19. 

dÿstdÀr- < F. dost tutan, sevgili 
olan: d.+ı 2a/15, d-ı çehÀr-
yÀrı “Dört halifenin dostluğu” 
2a/15. 

dürÿd < F. dua: d-ı nÀ-maèdūd 
“sayılmayan dua” 2a/14. 

Ebÿ Bekr < A. ö.i. H.z. Ebu 
Bekir: E-i yÀr-ı ãıdú 
“Doğruluğun timsali Hz. Ebu 
Bekir”  2a/16. 

edÀ < A. yapma, kılma; ödeme: e. 
úıl- 9a/157, 8b/155, 5a/79, 
e.+sın 5a/79. 

edeb < A. edep, nefsi dışta ve 
içte terbiye etme: e.+dür 
3b/42. 

eger < F. eğer, şayet. krş. er: 
2b/24, 25, 5a/74, 5b/85, 
6a/96, 98, 99, 6b/105, 111, 
8b/145, 149, 151. 

el-óaú < A. hakikaten, doğrusu: 
3b/43. 

emniyyet < A. eminlik 8a/134 

enbiyÀ < A. ç. nebiler: òÀtem-i e-
yı dìn 2a/11. 

endÿh < F. gam, keder, tasa: 
8a/143. 

erkÀn < A. ç. esaslar: cümle-i e. 
6a/101. 

et-taóıyyÀt < A. namazda ilk 
oturuş: 6a/100. 

eèÿõÿ bismi felÀó < A. Kurtuluşa 
erdiren Allah’a sığınırım: 
6b/108. 
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evvel < A. önce: e.+i 6a/97, 
e.+ide 6a/95. 

faòr < A. öğünme, kıvanç: f-ı 
islÀm “İslamın kıvancı”  
5b/84. 

faúìh < A. fıkıh ilminin üstadı, 
zeki, anlayışlı: f-i èÀlem 
“dünya bilgini” 5b/83.  

farìøa < A. farz, Allah’ın emri: 
2b/26, 3a/31, f.+dur 5b/86. 

farø < A. Kur'an'da yapılması 
kesin olarak buyurulan 
emirler: 3a/33, 4a/54, 5a/75, 
6a/91, 7a/114, 7b/124, 
8b/154, 9a/157, f.+da 7a/114, 
f.+dur 6a/93, 8a/134, f.+nıÆ 
6a/95, f-ıèayn “ yapılması 
kesin olan” 1b/5 . 

fÀtióa < A. Kur’an’ın birinci 
suresi: 6a/95, 7a/114, f.+àa 
6a/96. 

fehm < A. anlama, anlayış: 
4a/52. 

fetó < A. açma, açılma: f-i èÀlem 
“dünyanın fethi” 2b/29. 

fiélì < A. fiille ilgili, gerçekten 
yapılan iş: 7a/115, f.+dür 
6b/107. 

fuúahÀ < A. ç. fıkıh ilminin 
âlimleri: 7a/119. 

àÀfil < A. gaflet içinde olan: 
7b/127. 

àam < A. kaygı, üzüntü: 2b/22, 
8a/136, à.+ını 2b/22, à.+laràa 
2b/22. 

àarrÀ < A. parlak, güzel, 
gösterişli: baór-ı èilm-i 
şerìèat-ı à. 2a/18 

ger < F. eğer: 2b/30, 4a/53, 5a/71, 
5b/81, 6b/104, 8a/142, 
8b/146. 

àusl < A. cünüblük, aybaşı ve 
loğusalık hâllerinden sonra 
din gereğince yıkanma: 
2b/24, 5a/71, 72, 73, 74. 

óacÀmet < A. boynuz veya şişe ile 
vücudun bir organına kanı 
topladıktan sonra neşter veya 
mengene denilen aletlerle kan 
alma: 8a/138. 

hÀdì < A. hidayet eden, doğru yolu 
gösteren: h-i şerè-i MuãùafÀ 
“Hz. Peygamber’in hidayete 
erdiren uygulamaları” 2a/17 

òvÀh < F. ister, istersen, eğer: 
5b/89, 6b/104. 

óaú < A. doğruluk, bir insana ait 
olan şey: ó.+dur 2a/19. 

Óaú < A. Allah, Tanrı: 2b/21, 
3a/35, 9a/156, ó.+dın 2a/14. 

óaúìúat < A. gerçek; dinin iç 
yüzü: nükte-i ó.+dın 2a/13. 

Óakìm < A. Allah’ın adlarından: 
1b/2. 

ÒÀlıú < A. yaratan, yaratıcı, 
Allah: 1b/2. 

óamd < A. Allah’a olan şükran 
duygularını bildirme: 1b/1. 

óÀãıl < A. ortaya çıkan, 
meydana gelen: 2b/23. 

òaùÀ < A. hata, kusur; günah: 
4b/62, ò. bol- 8a/142. 

òÀtem < A. mühür: ò-i enbiyÀ-yı 
dìn “dinin peygamberi Hz. 
Muhammed” 2a/11. 
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òatun hanım: 5a/71, 73, 5b/89, 
8a/141, ò.+lar 4a/59, 7a/119. 

óayø < A. aybaşı (kadınlarda): 
ó.+ı 5a/72, ó.+nı 5a/71. 

hem < F. da, de; ve: 2a/14, 2b/25, 
30, 3b/42, 43, 4a/57, 58, 59, 
4b/64, 69, 5a/73, 5b/84, 90, 
7b/126, 8a/136, 137, 138, 
140, 144, 8b/146, 9a/156. 

hem-dem < F. dost, arkadaş: 
5a/73, 9a/156. 

her < F. her: 2a/13, 2b/22, 3b/48, 
4a/53, 4b/68, 5a/71, 6a/93, 
7b/129, 8a/141, 9a/158. 

óilm < A. insanın tabiatında 
olan yavaşlık, yumuşaklık: 
maèden-i ó. 2a/17. 

òiùÀb < A. hitap: ò. úıl- 1b/6 . 

òoş < F. iyi, güzel, hoş: 2b/28, 
6a/91, 8a/134, 136, ò.+dur 
7a/118, 121. 

òÿb < F. güzel, iyi: 3b/41, 3b/43 

ÒudÀ < F. Allah: 1b/6, 5b/88, 
9a/158, Ò.+àa 1b/1, mesÀéil-i 
óükm-i Ò. 9a/157. 

ÒudÀy < F. Allah: 5b/88.  

òuøÿè < A. alçak gönüllülük: 
6a/92. 

hüdÀ < A. doğru yol gösterme: 
nÿr-ı h. 9a/158 

óükm < A. hüküm, emir: ó-i 
revÀnıdın “yürürlükte olan 
(geçerli) emir” 1b/8, mesÀéil-i 
ó-i ÒudÀ 9a/157,  

ıraú uzak: 7a/122 

èıyd < A. bayram: tekbìr-i èı. 
6b/102 

i ey, krş. ey: 46/66, 

i- imek fiili. krş. ir-: i-mes 
3b/43, 7a/114, i-miş 5a/75. 

èibÀdet < A. ibadet, Allah'ın 
emirlerini yerine getirme: èi. 
it-1b/4, èi .+i 1b/5. 

iç iç, içeri: 3a/37, 3b/45, 4b/64, 
i.+iÆe 8a/137, i.+iÆni 
2b/21, i.+inde 1b/3, 6a/101. 

iç- içmek: i-ip 8a/133. 

içre içinde: 4a/51, 4a/51. 

iòlÀã < A. saf, riyasız sevgi, 
doğruluk: 8b/155. 

iòtiyÀr < A. katlanma: i.+ı 6a/93. 

ikindik ikindi vakti: i.+de 7b/126. 

ikki iki: 5a/76, 77, 78, 79, 5b/86, 
6a/95, 6b/104, 7a/114, 116, 
120, 121, 122, 7b/125, 129, 
130, 131, 8b/153, i.+dür 
7b/131. 

il halk: i.+ge 1b/5, 3b/47. 

ile ile. krş. bile, birle: 2b/21, 
3a/36, 3b/45, 48, 49, 4a/55, 
6a/91, 7a/113, 8a/133, 
8b/145, 146, 154, 155. 

ilgeri ileri: 8a/136. 

èilm < A. bilim: baór-ı èi-i şerìèat-ı 
àarrÀ 2a/18. 

èimÀret < A. bayındır, mamur: èi. 
úıl- 2b/20. 

imÀm < A. namazda kendisine 
uyulan kimse: 6b/110. 

İmÀm-ı Aèôam < A. ö.i. İslâm 
dininin ehl-i sünnet 
mezheplerinin dört büyük 
imamından biri olan Hz. 
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Numan bin Sabit: 8b/150. 
İ.+dur 5b/83. 

imdi şimdi: 5a/79. 

in- 1. inmek: i-se 8a/137; 2. 
eğilmek: i-er 7a/112. 

ir erkek, kişi: i.+de 5a/80, 
i.+dür 5b/89, i.+ge 5a/73, 
7a/117. 

ir- imek fiili. krş. i-: i-miş 2b/29, 
7a/114, 8a/139, i-ür 3b/41, 
5a/70, 5b/89, 6a/91, 94, 100, 
6b/102, 109, 110, 7a/115, 
7b/125, 126, 128, 8a/143. 

iriÆ irin: 3b/49. 

İslÀm < A. İslâm dini: Faòr-ı İ. 
5b/84. 

isrÀf < A. gereksiz yere 
harcama: 4b/61, 66. 

iste- istemek: i-seÆ 2b/30. 

istiftÀó < A. başlama: 6b/108. 

iş iş: i.+dür 4a/56, i.+niÆ 
4b/69. 

işÀret < A. iz, alâmet, bir şeyi 
gösterme: i.+ni 4a/52. 

it- etmek, yapmak: i-er 5a/71, i-
gil 2b/21, 30, i-ip 3a/32, i-
keyler 1b/4, i-key-sin 6a/97, 
i-mek 3a/33, 4a/50, i-meyin 
6b/106, i-se 6a/93, i-seÆ 
6a/96, 6a/99, 6b/111, i-seÆiz 
8a/138. 

iv ev: i.+in 2b/20. 

ivlek öğle namazı: i.+de 
7b/125, 130. 

iy ey, krş. i: 2a/18, 2b/20, 23, 
4a/50, 53, 4b/61, 69, 5a/70, 
73, 5b/81, 87, 6a/100, 7a/122, 

7b/127, 130, 8a/137, 144, 
8b/146, 152, 9a/156. 

iyle- eylemek: 2b/28, 8b/152, 
i-r 7a/122, i-gey 9a/156, i-p 
3a/36, i-seÆ 4a/52, i-y 
6b/103, 6b/103. 

úÀbil < A. kabul eden: ú.+dür 
8b/154. 

úabÿl < A. kabul: ùÀlib-i ú+i 
2a/9. 

úaède < A. oturma, oturuş 
(namazda): 6a/92, 6a/100, ú-i 
Àòir “son oturuş (namazda)” 
6a/92, ú-i ÿlÀ “ilk oturuş 
(namazda)” 6a/100. 

Úadìm < A. Allah’ın adlarından, 
öncesi bilinmeyen:1b/2. 

úÀdir < A. kudretli, kuvvetli: 
5b/81. 

úahr < A. kahır, helâk: ú.+ın 
1b/7 

úal- kalmak: ú-ıptur 3a/39 

kÀmil < A. tam, olgun: ùahÀret-i 
k. 2b/23 

úan kan: 3b/49, 8a/138. 

úardaş kardeş: 8b/152. 

úar(ı)n karın, mide: 7a/121, 
8b/147, ú.+ıÆ 8b/149. 

úarø < A. borç: ú-ı aósen 1b/5. 

úaãd < A. niyet, bile bile 
yapma: 3b/45, 8b/145, 146, 
151. 

úat- katmak: ú-sa 5a/74, ú-úıl 
6a/96. 

úatıú 1. çok katı, çok sert: 
3b/44, 2. çok yüksek sesle: 
4a/51. 
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úÀtil < A. öldüren: ú-i aèdÀ 
“düşman katili” 2a/16. 

úavl < A. söz: ú.+ì 6b/107, ú.+ìni 
6b/107, ú.+ìniÆ 6b/108. 

úavşur- kavuşturmak: 7a/118. 

úayàur- kaygılanmak, tasalanmak: 
ú-ma 8a/140 

úaysı hangi, hangisi: ú.+lar 
5b/82 

úaøÀ < A. Vaktinde eda 
olunmayan namaz, oruç gibi 
dini ibadetlerin sonradan ifa 
edilmesi: 8a/135, 8b/146, 
148, 150, ú. úıl- 8b/145. 

keffÀret < A. bir günaha karşı 
tutulmak üzere yapılan veya 
tutulan şey: 8b/146, k.+i 
8b/148, k.+in 8b/145, 153. 

kerÀhet < A. iğrenme, tiksinme: 
3b/46. 

kerÀhiyyet < A. iğrenme, 
tiksinme: 3b/47. 

keret < A. defa, kez: 3a/37. 

úıble < A. namaza başlarken 
yönelinen taraf: 5b/90, 
7a/123. 

úıl- kılmak, yapmak: 2b/20, 
24,3a/38, 39, 3b/40, 41, 
4a/53, 54, 5a/75, 79, 5b/81, 
86, 90, 7a/114, 115, 7a/123, 
7b/125, 128, 129, 8a/135, 
8b/145, 146, 150, ú-dı 1b/6, 
ú-àıl 3a/37, 4b/64, 9a/157, ú-
ıÆ 1b/7, 6b/105, ú-ıÆız 
8b/148, ú-ıp 2b/26, 28, 3a/38, 
ú-ma 1b/8, 7b/130, ú-
maàaysın 5b/88, ú-maàıl 
4b/61, ú-maú 3b/42, 4b/62, ú-
masaÆ 5b/87, ú-mayın 
6b/102, 7b/127, ú-sa 8b/155, 

ú-saÆ 2b/25, 5b/85, 6a/91, 
6a/98, ú-saÆız 8a/134, ú-ur 
2a/12, 5a/70, 73, 7a/117, ú-
uràa 8b/154. 

úırÀéat < A. devamlı ve düzgün 
okuma: 6a/92. 

úısm < A. bölük, parça: 2b/23, 
25. 

úıyÀm < A. kalkma, ayağa 
kalkma, ayakta durma: 6a/92. 

ki < F. ki: 4a/59. 

kice gece: 7b/124, 8a/135. 

kil- gelmek: k-di 2b/23, 7b/128, 
k-ip 2b/20.  

kiltür- getirmek: 7a/121. 

kim 1. kim: 6a/93, 8a/154, 9a/158. 
2. ki: 2b/21, 4a/56, 5b/83, 
6b/107, 8b/147, 155. 

kindik göbek: k.+indin 7a/118. 

kir- girmek: k-se 8a/137. 

kirek gerek: k.+tür 7a/117. 

kişi kişi: 2a/13. 

kit- gitmek: k-mek 4a/50. 

kitÀb < A. kitap: 1b/6. 

kiter- 3a/38, 4a/57. 

úol el: 3a/39, 7a/118, ú.+àa 
3a/32, 4b/64, ú.+larını 
7a/119, ú.+nı 3a/35, 4a/57, 
7a/122, ú.+uÆ 3b/43, 3b/46, 
7a/116, 7a/118, 7a/118, ú. ur- 
5a/77, 5a/76, ú.+uÆnı 5a/78. 

úoşul- cinsî birleşmede bulun-
mak: ú-duÆ 8b/151, ú-
maúdın 8a/133, ú-saÆ 
8a/144, 8b/146. 
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úoy- bırakmak: ú-úıl 7a/120, 
ú-masın 6b/102. 

köÆ(ü)l gönül: k.+ige 9a/158, 
k.+üÆ 2b/28, k.+ge 1b/1, 
k.+ni 7b/132. 

köp çok: 2b/30, 4b/66. 

kör- görmek: 6b/107. 

köz göz: k.+ge 8a/140, k.+ni 
7a/117. 

úudret < A. kuvvet, güç: ú-i şerèì 
“şeriatın gücü” 5a/80. 

úul kul, köle: 8b/152. 

úulaà kulak. krş. úulaú:ú.+ıÆa 
2b/27, ú.+ıÆàa 7a/116. 

úulaú kulak. krş. úulaà: 3a/31, 
ú.+úa 3a/36. 

úunÿt < A.vitir namazının son 
rekâtında okunan dua: 6a/101. 

ÚuréÀn < A. Kur'an-ı Kerîm: 
6a/98, cÀmiè-i Ú. 2a/17, sÿre-
i Ú. 6a/95. 

úurb < A. yakınlık: 1b/4. 

úus- kusmak: ú-úanıÆda 3b/49. 

kül- gülmek: k-mek 4a/51 

kün 1. gün: 8a/141, k.+de 1b/3; 2. 
gündüz: 5a/71. 

kündüz gündüz: 7b/124, k.+in 
8b/151. 

lafô <A. mana, söz: l-ı selÀm 
“selâmın anlamı” 7a/113. 

laènet < A. lânet, beddua: 2a/19. 

luùf < A. lütuf, iyi muamele; 
ihsan: 1b/7. 

maèden < A. kaynak: m-i óilm 
“yumşaklığın (dostluğun) 
kaynağı” 2a/17. 

maóal < A. yer, zaman: m.+de 
7a/122. 

maórem < A. gizli olan: 8a/144. 

maúãÿd < A. maksat, gaye; istek: 
2a/14. 

mÀl < A. mal, varlık servet: 4b/61. 

mekrÿh < A. yapılması şeriatça 
hoş görülmeyen hâl: m. bol- 
8a/143. 

melÀl < A. can sıkıntısı: 4b/68, 
m.+iÆni 3a/38. 

melÀmet < A. kınama, 
ayıplama, azarlama, suçlama: 
8a/138. 

Melik < A. Allah’ın adlarından, 
mal sahibi: 1b/2. 

mesÀéil < A. ç. meseleler: m-i 
óükm-i ÓudÀ “Allah’ın 
hükmünün geçerliliği” 
9a/157. 

mesó < A. abdest alırken ıslak 
eli başın dörtte birine sürme, 
silme, sıvama: 3a/32, 36, 
3b/41, m. it- 3a/33, m. úıl- 
3b/42, m.+niÆ 5a/79. 

meõheb < A. gidilen yol; bir dinin 
şubelerinden her biri: m.+in 
5b/85. 

millet < A. halk: 2b/20, 22. 

min ben: 2b/27, 4b/60, 65. 

minnet < A. iyilik yapana karşı 
kendini borçlu görme: 
6b/106, m. úıl- 2b/26. 

misvÀk < A. ç. Erik ağacının ucu 
dövülüp fırça hâline getirilen 
ve diş temizliğinde 
kullanılması sünnet olan ince 
dalları: 3a/35. 
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muútedì < A. uyan, arkadan gelen: 
6b/110, m.+àa 6b/105. 

muãallì < A. namaz kılan: 2b/20, 
23. 

MuãùafÀ < A. ö. i. Hz. 
Peygamber.2a/10, 4b/67, 
7a/115, sünnet-i M., 7a/113, 
M.+dın 3a/39, 6a/94. 

MurtaøÀ < A. Hz. Ali’nin lâkabı, 
seçilmiş, beğenilmiş: èAlì-yi 
M.+dur 2a/18. 

muvÀlÀt < A. karşılıklı sevgi, 
koruma: 3b/40. 

müstecÀb < A. kabul olunmuş: m. 
iyle- 9a/156. 

müsteóab < A. farz ve vâcibden 
başka olarak sevap kazanılan 
iş, sevilen: 3b/40. 

müşkilÀt < A. ç. güçlükler, 
zorluklar: m.+ın 6b/103. 

müştÀú < A. özleyen, can atan: 
7a/122. 

nÀfile < A. farzların dışında 
kılınan namaz: 8b/149. 

nÀ-maèdūd < F. Sayısız, 
sayılmayan: dürūd-ı n. 2a/14. 

namÀz < F. namaz: 2b/27, 4a/51, 
5b/86, 6a/91, 94, 98, 99, 
6b/106, 7a/115, vaút-ı n. 
5b/90, vÀcibÀt-ı n. 6a/94, n. 
it- 2b/30, 4a/50, n. iyle- 
2b/28, úıl- 6b/105, n.+dın 
2b/29, n.+ı 6a/93 n.+ıÆda 
2b/30, n.+ıàa 5a/71. 

naôm < A. dizme, sıraya 
koyma: 9a/158. 

nebì < A. peygamber, Hz. 
Muhammed: şerè-i  n.+din 
9a/157. 

necÀset < A. pislik, murdarlık: 
n.+ni 4a/57. 

nefs < A. nefis, ruh: n.+ini 7b/132. 

nevÀfil < A. farz ve vâcibden 
başka yapılan ibadetler: 
8a/136, n.+dür 8b/154. 

ni ne: 1b/4, 2b/27, 3a/31, 3b/48, 
4b/68, 5a/70, 74, 6a/97, 
7b/129, 8a/136. 

niçe ne kadar: n.+dür 7b/124. 

niçük nasıl: 6b/107. 

nifÀs < A. loğusalık hâli: n.+ı 
5a/72. 

nime ne, nesne: 8b/147, n.+ge 
4a/53. 

n’it- ne etmek: n-ey 2b/26 

niyÀz < F. yalvarma, dua; 
selâm: 2b/28, 4a/51, n. it- 
2b/30, n.+dın 2b/29. 

niyyet < A. niyet: 5a/76, 5b/88, 
8a/134, 136, n. úıl- 3b/40, 
n.+in 8a/135, n.+tür 6b/108. 

nÿr < A. nur, aydınlık, parıltı: n-ı 
hüdÀ “Allah’ın nuru” 9a/158. 

nükte < A. herkesin 
anlayamadığı ince mana: n-i 
óaúìúatdın “hakikatın 
incelikleri” 2a/13. 

oà(u)l oğul: o.+ıàa 8a/141. 

oòşa- benzemek: o-mas 2b/22. 

oú pekiştirme edatı: o.+tur 
4b/62. 

oúu- okumak: 6a//95, 98, 99, 
o-Æuz 1b/6, o-àay-sin 3a/35, 
o-r 6a/98, 99, o-sa 9a/158. 

ol o (zamir): 2a/12, 13, 2b/22, 
25, 29, 3b/44, 4a/59, 5a/80, 
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5b/82, 6a/92, 6b/107, 7b/128, 
8a/133, 143, 8b/147, o-dur 
1b/1, 2a/11; anı 5a/75, 5b/87, 
6a/100, 6b/102, 109, 7a/114, 
7b/125, 127, 128, 8b/150, 
9a/157, 158; anıÆ 1b/7, 2a/9, 
15, 4b/65, 6b/104, 8b/148, 
9a/158; aÆa 2a/14, 
a/72, 6a/99, 6b/108, 6b/111, 
8a/138, 8a/143; anda 4b/66, 
5a/74, 6a/98, 8a/144; andın 
3b/42, 48, 4b/68, 8b/147. 

ol- olmak. krş. bol-: o-dı 1b/5, 
3a/31, 5b/88, 6a/92, 7b/124, 
129, 8a/140, 9a/157, o-àay 
6b/104, 5b/81, o-sa 8a/142, o-
masa 8a/142. 

oltur- oturmak: o-àıl 7a/123. 

on on (sayı): 3a/34, 6b/104, 
7b/124, 129, 8b/152, o.+dur 
7a/115, o.+ı 6b/107. 

oÆ sağ taraf, sağ: 3b/42, 3b/46, 
7a/118. 

or(u)n yer, makam, mevki: 
o.+uÆnı 3a/34, 3b/46. 

èOåmÀn < A. ö. i. Hz. Osman: 
2a/17. 

os(u)r- yellenmek: o-up 4a/50. 

ögren- öğrenmek: ö-ip 5a/75, ö-
ür 4b/67, ö. bol- 4b/67. 

öl- ölmek: o-seÆ 4b/67, 

èÖmer < A. ö. i. Hz. Ömer: èÖ-i 
èadl “Hz. Ömer’in adaleti” 
2a/16. 

èömr < A. ömür, yaşam: èö. 
úıl- 4b/62. 

ör- örmek: ö-se 4a/59. 

öt- geçmek, aşmak: ö-er 8a/135. 

ötker- geçirmek: ö-ür 5a/79. 

öz kendi: ö.+idin 4a/50, ö.+in 
5a/74. 

özge başka: 1b/8, 2b/22, 
ö.+lerdin 8b/150. 

pençe < F. pençe, el: p.+Æni 
7a/120. 

peşşe < F. sivrisinek: 8a/137. 

pey-rev < F. arkası sıra giden: p-i 
ümmet-i resÿli “Resul’ün 
ümmetini takip eden” 2a/9. 

pìşvÀ < F. başkan: p. bol- 
2a/10. 

rabbenÀ < A. rabbimiz: 6b/110. 

RÀfiøí < A. Hz. Ebu Bekir ve 
Ömer’in halifeliğini kabul 
etmeyen, onlara dil uzatan 
grup: R.+laràa 2a/19. 

Raóìm < A. Allah’ın adlarından, 
esirgeyen, koruyan, 
merhametli: 1b/2. 

raómet < A. rahmet, bağışlama, 
af: 2a/19. 

Raèÿf < A. Allah’ın adlarından, 
çok merhamet eden: 1b/2. 

RÀzıú < A. rızık veren, 
Allah:1b/2. 

refÀhiyyet < A. bolluk, rahatlık: 
3b/47. 

rekèat < A. namazda bir kıyam 
(ayakta durma), bir rükû 
(ayakta iken eğilme), ve iki 
sücûddan (secde etme) ibaret 
hareket: 7b/124, 128, 129, 
131. 

resÿl < A. elçi, peygamber; Hz. 
Muhammed: peyrev-i ümmet-
i r.+i 2a/9. 
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revÀ < F. reva, lâyık, münasip: 
4b/62, 5b/81, 8a/136, r. bol- 
8a/142, r. úıl- 5b/87, r.+dur 
5a/80. 

revÀn < F. yürüyen: 6a/95, 
óükm-i r.+dın 1b/8. 

rÿze < F. oruç: 2b/27, 8a/137, 139, 
143, r.+Æiz 8a/144, r.+de 
8a/134, 141, 8b/151, r.+din 
8a/143, r.+ni 2b/27, 8b/145, 
148, 153, r.+si 8a/140, r.+sin 
8a/135, r.+sini 8b/149. 

rükÿè < A. namazda dizlere 
tutunarak vücudun belden 
yukarısının yere paralel 
şekilde eğilme hareketi: 
6a/92, 6b/111, r.+da 7a/120. 

saç  saç: 4b/60, s.+ları 4a/59, 
s.+ların 4a/59, 4b/60. 

ãafÀ  < A. saflık; gönül şenliği: 
1b/1, 2a/16. 

ãÀfì < A. temiz, halis, katıksız: 
5b/84. 

saúal sakal: s.+ıÆnı 3a/38. 

sal- salmak, bırakmak: 3a/31, 
7a/117, s-àay 9a/158, s-ma 
3b/45, s-maú 3a/36, 4a/55, s-
ur 4a/56. 

saÆa sana: 2b/26, 4a/56, 4b/68, 
6a/94, 6b/103, 7a/120, 
9a/157. 

äÀniè  < A. yapan, işleyen, 
yaratan, Allah: 1b/2. 

sarı -a doğru: 5b/90, 7a/123. 

ãarrÀf  < A. sarf eden: 4b/61, 66. 

ãavÀb < A. doğruluk, dürüstlük: 
2b/30. 

secde < A. namazda alnı, el 
ayalarını, diz ve ayakları yere 
dayamaktan ibaret ibadet 
durumu: 6a/92, 6b/104, 
7a/121, 122, s.+ni 7a/117, s. 
úıl- 7a/117, s-i sehv “yanılma 
(unutma) secdesi” s.+ni 
6b/103, s.+siz 6b/105. 

sehv  < A. yanlış, yanılma: 
6b/104, 105, secde-i s.+siz 
6b/105, secde-i s.+ni 6b/103. 

selÀm < A. selâm: lafô-ı s. 
7a/113. 

semièa’llÀh < A. Allah’ın 
işitmesi: 6b/109, 110. 

åenÀ < A. övme, övüş: 1b/1. 

server < A. baş, başkan: s-i dìn 
“dinin başı” 5b/83. 

ãıdú  < A. doğruluk: 2b/21, 
8b/155. 

sıú- s-ma 3b/46. 

sın- kırılmak, bozulmak: s-ar 
3b/48, 4a/53, s-mas 8a/137, 
8a/139, 8a/140, 8a/143, 
8a/144. 

sındur- kırmak: 4a/52, s-maú 
7b/132, s-ur 5b/82, 8b/148. 

sin sen: 2b/21, 27, 3a/37, 3b/41, 
4a/54, 4b/60, 64, 65, 5a/78, 
79, 5b/82, 86, 90, 7a/115, 
7b/125, 128, 8a/135, 8b/145, 
146, 149, 151, 153, 9a/156. 

sirke < F. sirke: 8a/139. 

siz siz: 8a/134. 

sol sol: 3b/43, 7a/118, 123. 

soÆ sonra: 3b/40, s.+nı 
7a/114. 

soÆra  sonra: 2b/27, 4a/57. 



 159 
TÜBAR-XIV-/2003-Güz/Ubeydullah Han: Mesâil-i Vuzû 

 

soruà soru: 2b/29. 

söz söz: 3b/45, 5a/74, 7b/124, s.+i 
7a/119, s.+ige 3a/31. 

su su: 2b/24, 3a/32, 33, 4a/55, 
4a/56, 58, 4b/60, 63, 66, 
8a/133, s.+àa 3b/45, 4a/54, 
5a/70, 5b/81, s.+nı 3b/44, 
4a/55, 4b/62, s.+yını 4b/65, s. 
al-3a/36, s. al- 3b/43, s. sal-
3a/36. 

suéÀl < A. soru: 4b/68. 

sÿd < F. fayda, yarar: s.+ı 1b/8. 

ãÿfì < A. sufi, tasavvuf ehli, 
tasavvuf yolunda olan: 5b/84. 

sÿre < A. Kuréân’ın ayrıldığı 114 
bölümden her biri: s.+ni 
6a/96, s-i ÚuréÀn “Kur’an 
suresi” 6a/95. 

sünnet < A. Hz. Muhammed’in 
sözleri, işleri ve tasvipleri, iyi 
ahlâk: 2b/26, 3a/34, 6a/96, 
6b/106, 7b/129, 130, 131, s.+i 
4a/56, 7a/115, s-i MuãùafÀ 
“Hz. Peygamber’in sünneti” 
7a/113, s.+tür 7a/120, s. ir- 
7a/114. 

sür- sürmek: 5a/78, 5b/82, s-me 
8a/140, s-se 5a/77, 8a/140. 

şerè < A. Allah’ın emri, şeriat: 
4b/67, 5b/84, ş.+de 7b/132, 
ş.+in 4b/67, ş-i nebìdin “Hz. 
Peygamber’in uygulamaları” 
9a/157. 

şerèì < A. şeriata uygun: 
úudret-i ş. 5a/80. 

şeró < A. açıklama, izah: ş.+ini 
2b/25 

şerìèat < A. Allah'ın emir ve 
yasakları ile davranışlara ait 

hükümleri ifade eder: 2a/12, 
ş.+dın 2a/13, baór-ı èilm-i ş-ı 
àarrÀ 2a/18. 

şükrü’llÀh < A. Allah’a şükür: ş. 
bol- 2a/10. 

tÀ < F. ta, kadar: 3b/46. 

ùÀèat < A. ibadet: 1b/4, ù.+ı 
1b/5, 8b/154, ù. úıl- 1b/7. 

taèdìl  < A. doğrulama: 6a/101. 

taàı dahi, daha. krş. daàı, taúı 
5a/78 

ùahÀret  < A. temizlenme: 4a/53, 
5b/88, ù.+de 4b/63, ù.+ni 
3a/37, 4a/52, ù-i kÀmil “tam 
temizlik” 2b/23, ù. it- 2b/21, ù. 
úıl- 2b/20, 28, 5b/81. 

taòlìl < A. yıkama, temizleme: 
t. úıl- 3a/38-39. 

taúı dahi, daha. krş. taàı, taúı : 
6b/111. 

taúãìr < A. kabahat, suç, sünah: 
5b/88. 

ùÀlib < A. isteyen, istekli: 
5a/70, ù-i úabÿli “kabul edilen 
istek” 2a/9. 

tamÀm < A. tam, eksiksiz, 
tamam: t.+ıàa 3b/41, 4a/55, 
t.+ını 4a/58. 

taÆ sabah namazı: t.+dadur 
7b/125, 7b/130. 

tap- bulmak: t-ar 8a/134, t-masaÆ 
2b/24, t-ıp 6b/102. 

ùarìúat < A. Allah’a ulaşmak 
amacıyla tutulan yol: 2a/12. 

taş dış: 2b/21. 

taşúaru dışarı: t.+dur 5b/87. 

tat- tatmak: t-úıl 8a/139. 
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taùavvÿè < A. iyi hareket: 6a/96. 

tayan- yaslanmak: t-ıp 4a/53. 

teèÀlÀ < A. “yüksek olsun” 
anlamına gelip Allah adıyla 
birlikte kullanılır: 3a/35. 

tekbìr < A. tekbir, "Allahu 
ekber" demek: 7a/112, t-i èıyd 
“bayram tekbiri” 6b/102, t. 
úıl- 5b/88. 

telef < A. yok etme: t. kıl- 
4b/62. 

ten < F. insan vücudunun dış 
yüzü, gövde: 4b/63, t.+ni 
2b/24, t.+iÆdin kit- 4a/57. 

terk < A. bırakma, vazgeçme: 
7b/130. 

terbiyet < A. terbiye: 3b/41. 

tesbìó < A. "sübhana'llah" 
deme: 6b/111, 7a/112. 

teyemmüm < A. su bulunmayan 
yerlerde niyet ederek abdest 
veya gusül yerini tutan kum 
toprak cinsinden bir şeye iki 
defa ellerin iç kısmını sürerek 
fazla tozu silkeledikten sonra 
birincisinde yüzü, ikincisinde 
ellerin içi ile kolları sıvama: 
5a/80, 5b/81, t.+de 5a/75, t.+ 
ni 5b/82, t. úıl- 2b/24. 

tındur- dindirmek, rahatlatmak, 
sakinleştirmek, t-maú 7b/132. 

tigür- ulaştırmak: 7a/116. 

tilbelıú delilik: t.+dur 4a/51. 

TiÆri Tanrı: 4a/54, 58, T.+ge 
2a/11, T.+din 4b/69. 

tirsek dirsek: t.+din 5a/79. 

tiz diz: t.+iÆ 7a/120. 

tofraú toprak: 5a/76, 77. 

tol- (I) dolmak: t- sa 3b/49. 

tol- (II) doymak: t-duÆ 8b/151, 
t-mas 8b/147, t-maúdın 
8a/133. 

topıà topuk: t.+a 4b/60 

töpen yukarı: 7a/118. 

tört dört: 3a/31, 33, 4b/63, 5a/75, 
7b/125, t.+dür 7b/126, 127. 

töş göğüs: t.+ige 7a/119. 

tur- durmak: t-ma 3b/44, t-sa 
4a/59, t.+uruÆda 7a/112. 

tut- tutmak: 4a/56, 7a/122, t-ar 
8a/135, t-maàay 3b/46, t-maú 
7a/120, t-saÆ 8b/149, t-
úanàa 2a/19. 

tuz tuz: t.+nı 8a/139. 

tüfrük tükürük: t.+ni 3b/45. 

tün gece: 5a/71. 

tüş düş, rüya: t-tin 8a/136. 

tüş- düşmek: t-se 6b/105, 

u < F. ve. krş. ü, vü: 1b/1, 2, 7, 
2a/15, 2b/24, 27, 28, 3b/40, 
4b/61, 5a/73, 5b/89, 6a/92, 
95, 96, 100, 8b/155. 

èUbeydì < A. ö.i. Ubeydullah 
Han, Kul Ubeydî: 9a/158. 

ÿlÀ < A. birinci, ilk: úaède-i ÿ. 
“ilk oturuş” 6a/100. 

èulemÀ < A. ç. âlimler: 7b/129. 

ur- vurmak: 5a/78, u-ma 3b/44, 
u-maú 5a/76, u-saÆ 5a/77, u-
uruÆda 7a/112. 

uşbu işte bu: u.+dur 2a/14. 
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uyal- utanmak: 4b/69, u-ma 
4b/69. 

uyu- uyumak: u-saÆ 4a/53. 

ü < F. ve. krş. u, vü: 1b/1, 2, 
2b/20, 22, 3a/35, 5a/71, 
5b/88, 89, 6b/104, 8b/147, 
151, 154. 

üç üç (sayı): 2b/23, 25, 3a/37, 
4a/58, 7b/126, 128, ü.+dür 
4a/54. 

üçün için: 1b/4, 4a/54, 58, 
5b/88, 6b/104. 

ülüş hisse, kısım, parça: ü.+din 
3a/33. 

ümmet < A. peygambere bağlı 
topluluk: ü.+iàa 2a/14, pey-
rev-i ü-i Resÿli 2a/9. 

üst üst: ü.+ide 7a/118, 120. 

üz- kesmek, “oruç bozmak”: ü-
me 8b/153, ü-üben 8b/153. 

üze üzerinde, üstünde: 2b/23, 
7b/132. 

üzre üzerinde, üstünde: 5a/76, 77. 

vÀcib < A. yapılması dinen 
gerekli olan şey: 5a/70, 72, 
7b/128, 8b/154, v. bol- 5a/74, 
v. ir- 6a/100, v. úıl- 5a/73, v. 
úıl- 6b/102. 

vÀcibÀt < A. ç. yapılması dinen 
gerekli olan şeyler: v-ı namÀz 
“namazın grekleri” 6a/94. 

vÀfì < A. yeter, tam: 5b/84. 

vaút < A. vakit, zaman: v.+ı 
8a/136, v.+ide 7b/131, v-ı 
namÀz “namaz vakti” 5b/90. 

vefì < A. vefalı, tam, mükemmel: 
5b/84. 

ve lÀ-tüsrifÿ < A. Kuran’da 
bir ayet. “israf etmeyin”: 
v.+nı 4b/61. 

velì < F. fakat, ama, velâkin: 
8a/143. 

v’er  ve eger 8a/142. 

vitr < A. yatsı namazından sonra 
kılınan üç rekât namaz: 
6a/101, 7b/128. 

vuøÿé < A. abdest, abdest alma: 
2b/24, 3b/40, 48, v.+da 2b/26, 
3a/31, 34, v.+àa 4a/58, 4b/64, 
v.+lar 5b/82. 

vü < F. ve. krş. u, ü: 2b/26, 
5b/84, 6b/107, 7a/116, 
7b/124, 8a/136, 139, 144, 
8b/145. 

yÀ < F. ya da, yahut: 8b/152, 
153. 

yÀd < F. anma, zikretme: 4a/56. 

yaà güzel koku: 8a/140. 

yaòşı iyi: 3a/32, 4a/52, 4b/68, 
5b/85, 6a/97, y.+dur 4b/67, 
5b/85, y. úıl- 3a/37. 

yaúa kıyı, kenar: y.+sında 
4b/66. 

yaúın yakın: y. ol- 2a/11. 

yan yan: y.+dın 3b/42, 3b/48, 
7a/122. 

yana yine: 3a/38, 3b/41, 44 
4a/50, 51, 4b/65, 5a/78, 
5b/90, 6a/91, 99, 101, 6b/102, 
109, 7a/112, 113, 117, 120, 
7b/125, 126, 131. 

yap- örtmek: y-maú 5b/89. 

yÀr < F. dost: Ebū Bekr-i y.-ı sıdú 
2a/16. 



162  
TÜBAR-XIV-/2003-Güz/Yard. Doç. Dr. Talip YILDIRIM  
 

yarat- yaratmak: y-tı 8b/150, 
1b/3. 

yarım yarım: 4b/64, y.+ın 
4b/64; buçuk 4b/63. 

yarlı fakir: y.+àa 8b/152. 

yartu yarım: 4b/65. 

yaş genç: 8a/141. 

yat- yatmak: y-maàıl 7b/127. 

yatúaşuú yatsı vakti: 7b/131, 
y.+da 7b/127. 

yavu- yaklaşmak: y-mastur 
8a/138. 

yay- yaymak: y-ıp 7a/123. 

yaz- yaymak: y-masa 4b/60. 

yazuú günah: y.+ın 9a/156. 

yıraú uzak: 8a/133. 

yi- yemek: 2b/22, y-seÆ 8a/144, 
y-seÆiz 8b/147, y-p 8b/151. 

yigirmi yirmi: 6b/106. 

yir yer: 8b/145, y.+de 5a/80, 
y.+dür 5b/89, y.+ge 7a/117. 

yit- yetişmek, gelmek, ulaşmak: 
y-kenin 4b/60, y-key-sin 
6a/97, y-mek 3a/33, y-seÆ 
6a/99, 6b/111, y-ti 6a/94, y-
ürse 5a/71. 

yitkür- yetiştirmek:  3a/32, 

yitti yedi: 6a/94, 7b/124. 

yoú yok: 4b/66, 5b/81, 87, y.+tur 
1b/8, 4b/62, 68, 8b/148. 

yoúarı yukarı: 7a/116. 

yol yol: y.+ıda 4b/67 

yu- yıkamak, krş. yuv-: 3a/32, 
4a/57, 58, y-àay-sin 3a/35, y-
àıl 4b/65, y-maú 3a/37, y- 
saÆ 4b/66. 

yut- yutmak: y-masaÆ 8a/139, y-
saÆ 8b/149. 

yuv- yıkamak, krş. yu-: y-arda 
3b/45, y-ar-sin 4b/63. 

yüz yüz, surat:3a/32, 4b/64, y.+ge 
3b/44, y.+üÆe 5a/77, 
y.+üÆni 5b/90. 

ôÀhir < A. açık, belli, 
meydanda: 7b/126. 

zÀrì < F. ağlayıp sızlama: 6a/93. 

øarÿr < A. zorunlu: 8a/142, ø. 
ol- 8a/142. 

õikr < A. bildirme: õ.+i 6b/110. 

ziyÀn < F. zarar, kayıp: z.+ıdın 
1b/8, z. bol- 8b/147

. 
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